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KÄYTTÖOHJE: ”Jitsi Meet”-VIDEOKOKOUS 

arabia  . تعليمات الاستخدام: مؤتمر فيديو "جيتسي ميت  "  

bulgaria ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА: ВИДЕО КОНФЕРЕНЦИЯ “Jitsi Meet”. 

ranska  MODE D'EMPLOI : VIDÉO CONFÉRENCE « Jitsi Meet » 

somali  TILMAAMAHA ISTICMAALKA: " Jitsi Meet " SHIRKA MUUQAALKA 

thai  ค ำแนะน ำส ำหรบักำรใช้งำน: “Jitsi Meet” วดิีโอคอนเฟอเรนซ์ 

venäjä  ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ: ВИДЕО КОНФЕРЕНЦИЯ «Jitsi Meet» 

 

1. MENE WWW-OSOITTEESEEN PEDA.NET 

1.1. Klikkaa Google Chrome  

 

1.2. Kirjoita osoiteriville: peda.net  
. العنوان اكتب في شريط  : peda.net 

Въведете в адресната лента: peda.net 

Tapez dans la barre d'adresse : peda.net 

Ku qor ciwaanka: peda.net 

พมิพ์ในแถบทีอ่ยู:่ peda.net 

Введите в адресной строке: peda.net 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

> Klikkaa Siirry / Google haku … 

 

1.3. Peda.net sivusto avautuu 
. يفتح موقع   Peda.net 

Отваря се уебсайтът Peda.net 

Le site web Peda.net s'ouvre 

Degelka Peda.net wuu furmay 

เว็บไซต์ Peda.net เปิดขึ้น 

Открывается сайт Peda.net 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.4. Klikkaa  I-kirjain    
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1.5. Klikkaa ”IKKO” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.6. Klikkaa   

 

 
 

1.7. Valitse oma koulutuslinjasi esimerkiksi ”Suomen kielen ja kulttuurin linja” 
. خط اللغة والثقافة الفنلنديةاختر التعليم الخاص بك ، على سبيل المثال "  " 

Изберете своя собствена тренировъчна линия, напр. ”Suomen kielen ja kulttuurin linja” 

Choisissez votre propre ligne d'entraînement, par ex. ”Suomen kielen ja kulttuurin linja” 

Dooro khadkaaga tababarka tusaale ”Suomen kielen ja kulttuurin linja” 

เลือกสำยกำรฝึกอบรมของคณุเองเช่น ”Suomen kielen ja kulttuurin linja” 

Выберите свою собственную линию тренировок, например ”Suomen kielen ja kulttuurin linja”  
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1.8. Klikkaa oma koulutuslinjasi esimerkiksi ”Keskiryhmä” 
. المجموعة الوسطىانقر فوق خط التدريب الخاص بك ، على سبيل المثال "  " 

Кликнете върху собствената си тренировъчна линия, например „ Keskiryhmä “ 

Cliquez sur votre propre ligne de formation, par exemple « Keskiryhmä » 

Guji khadkaaga tababarka, tusaale ahaan "Keskiryhmä" 

คลกิทีส่ำยกำรฝึกของตนเอง เช่น “Keskiryhmä” 

Нажмите на свою линию тренировки, например «Keskiryhmä». 

 

2. AVAA JITSI MEET VIDEONEUVOTTELU 

. افتح مؤتمر الفيديو "لقاء جيتسي  " 

ОТКРЕТЕ ВИДЕО КОНФЕРЕНЦИЯТА „JITSI MEET“. 

OUVRIR LA VIDÉO CONFÉRENCE « JITSI MEET » 

FUR SHIRKA MUUQAALKA "JITSI MEET". 

เปิดกำรประชุมทำงวดิีโอ "JITSI MEET" 

ОТКРЫТЬ ВИДЕО КОНФЕРЕНЦИЮ «JITSI MEET». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.1. Klikkaa  Avaa videoneuvottelu 
   . افتح مؤتمر فيديو   

   Отворете видеоконференция 

   Ouvrir une visioconférence 

   Fur shir fiidyow 

   เปิดวดิีโอคอนเฟอเรนซ์ 

   Откройте видеоконференцию  



4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.2. Klikkaa  Jatka palveluun 
   . الاستمرار في الخدمة   

   продължете към сервиза 

   continuer au service 

   sii wad adeega 

   ไปใช้บรกิำรกนัตอ่ 

   продолжить службу 

 

 

2.3. Lataa ”Jitsi Meet App” 
. حمّل تطبيق جيتسي ميت   

Изтеглете приложението „Jitsi Meet App“ 

Téléchargez l'application « Jitsi Meet » 

Soo deji "Jitsi Meet App" 

ดำวน์โหลด “Jitsi Meet App” 

Загрузите приложение Jitsi Meet. 

 

TAI 
 

2.4. Avaa ”Jitsi Meet App”, 

jos sinulla on se 
. افتح "تطبيق جيتسي ميت  " ، 

 إذا كان لديك

Отворете „Jitsi Meet App“, 

ако го имаш 

Ouvrez l'application "Jitsi Meet", 

si tu l'as 

Fur "Jitsi Meet App", 

haddii aad leedahay 

เปิด “แอพ Jitsi Meet” 

ถำ้คณุมมีนั 

Откройте «Приложение Jitsi Meet», 

если у тебя это есть 
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2.5. Kirjoita etunimi 
. أدخل اسمك الأول   

Въведете собственото си име 

Entrez votre prénom 

Geli magacaaga koowaad 

ใสชื่อ่ของคณุ 

Введите свое имя 

 

2.6. Klikkaa  Join meeting 
   . أنضم إلى الأجتماع   

   Присъединете се към срещата 

   Rejoindre la réunion 

   Ku biir kulanka 

   เขำ้รว่มกำรประชุม 

   Присоединяйтесь к встрече 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.7. Sulje mikrofoni, kun et puhu 
. كتم صوت الميكروفون عند عدم التحدث   

Изключете микрофона си, когато не говорите 

Coupez votre micro lorsque vous ne parlez pas 

Xir makarafoonkaaga marka aanad hadlayn 

ปิดเสยีงไมโครโฟนของคณุเมือ่คณุไมไ่ดพู้ด 

Отключите микрофон, когда вы не говорите 

 

2.8.  Avaa kamera 
. افتح الكاميرا   

Отвори камерата 

Ouvrir l'appareil photo 

Fur kamarada 

เปิดกล้อง 

Открыть камеру 

 

 

2.9. Lopeta videoneuvottelu  
. قم بإنهاء مؤتمر الفيديو   

Прекратете видеоконференцията 

Mettre fin à la visioconférence 

Soo afjar shirka muuqaalka 

สิน้สดุกำรประชุมทำงวดิีโอ 

Завершить видеоконференцию 
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3. AVAA ”JITSI MEET APP” PUHELIMESSASI 

 

3.1. Kun seuraavan kerran liityt 

videokokoukseen, voit käynnistää 

Jitsi Meet App:n puhelimessasi. 
. شغّل تطبيق جيتسي ميت على هاتفك في المرة التالية التي تنضم فيها  

 .إلى مؤتمر فيديو

Стартирайте приложението Jitsi Meet на телефона 

си следващия път, когато се присъедините към 

видеоконференция. 

Lancez l'application Jitsi Meet sur votre téléphone la 

prochaine fois que vous rejoindrez une 

vidéoconférence. 

Ku billow Jitsi Meet talefankaaga marka xigta ee aad ku 

biirto shirka fiidyaha 

เปิดแอป Jitsi Meet บนโทรศพัท์ของคณุในคร ัง้ต่อไปทีค่ณุ

เขำ้รว่มกำรประชุมทำงวดิีโอ 

Запустите приложение Jitsi Meet на своем телефоне 

в следующий раз, когда вы присоединитесь к 

видеоконференции. 

 

3.2. Jitsi Meet App:ssä näet viimeisimmät 

videokokoukset 
. في تطبيق جيتسي ميت ، يمكنك الاطلاع على آخر اجتماعات  

 الفيديو

В приложението Jitsi Meet можете да видите 

най-новите видео срещи 

Dans l'application Jitsi Meet, vous pouvez voir les 

dernières réunions vidéo 

Gudaha Jitsi Meet App, waxaad ku arki kartaa 

kulamadii ugu dambeeyay. 

ในแอป Jitsi Meet คณุสำมำรถดูกำรประชุมทำงวดิีโอ

ลำ่สดุ 

В приложении Jitsi Meet вы можете 

просматривать последние видеовстречи. 
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3.3. Klikkaa kokouksen nimeä ja liityt 

kokoukseen. 
. انقر على اسم الاجتماع وسوف تنضم إلى الاجتماع  . 

Кликнете върху името на срещата и ще се 

присъедините към срещата. 

Cliquez sur le nom de la réunion et vous 

rejoindrez la réunion. 

Guji magaca shirka oo aad ku biiri doontaa shirka. 

คลกิทีชื่อ่กำรประชุมแลว้คุณจะเข้ำรว่มกำรประชุม 

Нажмите на название встречи, и вы 

присоединитесь к встрече. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


